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Bohrschablone

Bitte beachten Sie, dass der Haken nicht
vertikal montiert werden sollte, sondern
wie unten erlautert. Um die richtige
Position zu bestimmen, benutzen Sie bitte
diese (Papier]-Bohrschablone.

SCHRITT 1
Positionieren Sie die Bohrschablone dort,
wo Sie den Haken montieren mochten.

SCHRITT 2
Mit Hilfe einer Wasserwaage wird die
waagerechte Linie (s.u.) ausgerichtet.

SCHRITT 3

Stechen Sie mit einem Bleistift in die
beiden Kreise. Bohren Sje nun in die zwei
entstandenen Markierungen auf der Wand
Ihre Bohrlécher (@ 5mm).

Drilling template

Please note that this hook should not be
mounted at a 90-degree angle to the wall
but as shown below. In order to ensure you
mount the hook in the correct position,
please use this paper template for
marking the drilling holes.

STEP 1
Place the template where you wish to
mount the hook.

STEP 2

With the help of a spirit level align the
template with the horizontal line drawn on
the template.

STEP3

Poke the tip of a pencil through each hole
and make a mark on the wall. These are
your drilling guide marks (@ 5mm).
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Please measure this checkbox.
It must have a size of 1x1 cm.
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Bitte messen Sie dieses Kontrollkastchen nach.
Es muss eine Gréfe von 1x1 cm haben.



